Adresse

Baselsteinweg 26, Lamboing

Requérant/e

Valerie Kaehier, Matias Montefusco

Municipalité

Plateau de Diersse

Personne requérante

Description

Changement d'affection, nouvelle fosse de 7
m3, pose d’'une pompe & chaleur, isolation
par injection de laine de verre, pose d'un
nouveau velux 114x118 Est et remplacement
de toutes les fenétres méme couleur en pvc
et pavés filtrants garage de 9.75 m2 surface

Demande de permis
de construire
156226 (2023-9681)

Créé le 04.07.2023 4 1.2:25
Derniére modification le 07.07.2023 4 09:06
Généré le 07.07.2023 4 09:06

Parcelle(s)
1304

Mots-clés
2023-23L

Autorité directrice

Autorité directrice Plateau de Diesse

Date de réception

04.07.2023

Modification du projet

Oui
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Informations générales

Demandes préalables réalisées

Des demandes préalables ® oui
ont-elles été réalisées? QO Non

Demandes préalables Office ou service spécialisé

Unité francophone de 'OACOT - Service

réalisées des constructions
Contact M. Alain Maret
Téléphone fixe ou mobile 0316352590
Date 2022-12-15
Numeéro eBau? Non
Données personnelles
Requérant/e S'agit-il d'une personne Non
morale?
Nom Kaehler
Prénom Valerie
Rue : Montchemin
Numéro 10
NPA 2832
Localité Rebevelier
Téléphone fixe ou mobile 0041788880122
Courriel kaehva9@gmail.com
S'agit-il d'une personne Non
morale?
Nom ~ Montefusco
Prénom Matias
Rue Montchemin
Numéro 10
NPA 2832
Localité Rebevelier
Téléphone fixe ou mobile 0041788880122
Courriel kaehva9@gmail.com
La personne responsable & oui
de la déclaration O Non

spontanée en matiére de
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contrdle des
constructions est-elle
identique a la personne
requérante ?

Outre les requérant/els,
d'autres personnes
participent-elles a la
procédure?

Auteut/e du projet

LRIRIC

Représentant/e disposant d'une procuration

Propriétaire foncier/fonciére
Propriétaire immobilier/immobiliére

Auteur/e du projet

S'agit-il d'une personne
morale?

Nom

Prénom

Rue

Numéro

NPA

Localité

Téléphone fixe ou mobile
Courriel

Non

Kaehler Valérie
Montefusco Matias
Montchemin

10

2832

Rebevelier
0041788880122
kaehva9@gmail.com

propriétaire foncier

S'agit-il d'une personne
morale?

Nom

Prénom

Rue

Numéro

NPA

Localité

Téléphone fixe ou mobile
Courriel

S'agit-il d'une personne
morale?

Nom

Prénom

Rue

Numéro

NPA

Localité

Téléphone fixe ou mobile -

Courriel

Non

Kaehler

Valérie

Montchemin

10

2832

Rebevelier

078 888 01 22
kaehva9@gmail.com

Non

Montefusco

Matias

Montchemin

10

2832

Rebevelier

078 888 01. 22
kaehva9@gmail.com

Projet de construction

Description de la
construction

D Nouvelle construction
Transformation

Changement d'affectation
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Agrandissement / annexe
Démolition

Installation technique
Réclame

Installation de génie civil
Autre

DIORICO

Description

Changement d'affection, nouvelle fosse de 7 m3, pose d'une pompe &
chaleur, isolation par injection de laine de verre, pose d'un nouveau velux
114x118 Est et remplacement de toutes les fenétres méme couleur en pvc
et pavés filtrants garage de 9.75 m2 surface

Modification du projet

Oui

Utilisation actuelle

Construction portante

systéme de fondation

étayage

parois

Plafonds

Facades

Matériel

Isolation par injection laine de verre 8 cm

Couleur

Idem blanc et gris

Toiture

Forme

inclinaison

Matériel

Couleur

Mesures de slreté
préparatoires

Damage
Pose de pieux
Minage

il
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Dadad

Colts de construction en 150000
francs

Colits de construction
totaux, équipement
compris, sans
l'acquisition du terrain en
CHF

Volume béti (VB) selon SN
504 416 en m?

Colits de construction
totaux, équipement
compris, sans
l'acquisition du terrain par

m? en CHF
Début prévu des travaux 28.08.2023
Durée en mois 1

Affectation visée par le projet de construction

Presélection

A quel type d'affectation
le projet de construction
est-il destiné?

Habitation

Industrie

Artisanat

Services

Vente

Entreposage

Agriculture

Hétellerie et restauration

Autre (p. ex. installations d'équipement, projet de réclame ...)

OOOO0000OR

De quel type de batiment

it MI (maison individuelle)
s'agit-il?

IPL (immeuble a plusieurs logements)

Le projet prévoit-il 'une
ou plusieurs des
installations de chauffage
suivantes?

Installations de combustion d'une puissance calorigue ? 350 kW (gaz
ou mazout)
Installations de combustion d'une puissance calorique =70 KW (bois)

Installations de chauffage au bois (copeaux ou pellets)

OO O OX
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Les eaux résiduaires
domestiques ou
d'exploitation agricole
sont-elles déversées dans
une fosse a purin?

Oui
Non

@0

Des aspects de la
protection des eaux sont-
ils concernés? Par
exemple, évacuation des
eaux pluviales et des eaux
usées, constructions
dans les eaux
souterraines,
abaissement des eaux
souterraines pendant la
phase de construction,
projets de construction
dans les zones de
protection des eaux
souterraines, projets de
construction dans les
secteurs de l'industrie, du
commerce et de
'agriculture. Veuillez
consulter le bouton "info"
pour une liste compléte,

Oui
Non

o®

La construction d'un abri
est-elle obligatoire dans le
cas du projet de
construction en guestion?

Oui
Non

®0

S'agit-il d'une entreprise
dans laquelle doit étre
réalisée une activité
impliquant des
organismes
génétiquement modifiés
ou pathogénes des
classes 3 ou 4?

Oui
Non

@0

Le projet de construction
est-il situé en forét / en
paturage boisé ou distant
de moins de 30 m de la
forét | du paturage boisé ?

Oui
Non

®0

-- Une réclame soumise a

autorisation est-elle
prévue?

Oui
Non

@0

Y a-t-il lieu de s'attendre a
ce que le projet de
construction produise des
déchets de chantier
(matériaux terreux
compris)?

Oui
Non

o®

Le projet est-il important
au plan énergétique?

Oui
Non

@0
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Dangers naturels: s'agit-il
d'un objet sensible?

Le projet de construction
a-t-il un impact sur le sol
(couche supérieure/
couche sous- jacente)?

O oui
® Non
® Oui
Q Non

Lesquelles des
installations suivantes
sont-elles projetées?

Installation solaire ou photovoltaique
Station émettrice

RKIOO ¢ OO

Quelles pompes a chaleur Sol / sous-sol
sont-elles prévues dans le Eau
projet de construction?

Air

Immeuble
\OAn[
3
Indications générales
N
Rue/lieu-dit Baselsteinweg
N° 26
Localité Lamboing

Commune compétente Plateau de Diesse

parcelle n° de parcelle 1304
Propriétaire foncier/fonciére
— ' . * N°E-GRID CH434642357552
Coordonnées planimétriques 2580567.23
- Est
Coordonnées planimétriques 1219451.85
- nord
' BE-GID

N° RegBL-EGID
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Utilisation

Surface verte en m?

Occupation du sol en %

Surface de plancher en m?

Garantie juridique de O oui
terrain d’autrui ® Non

Prescriptions applicables aux zones - Réglementation fondamentale
en matiére de construction

Zone d'affectation Agricole Surface a protéger La Coudraie

plan de quartier -

Nombre d’'étages admis -

Degré de sensibilité (DS) -

Dimensions de ja construction

Hauteur Batiment de faible hauteur (jusqu'a 11 m)
L] Batiment de moyenne hauteur (entre 11 et 30 m)
L] Batiment élevé (plus de 30 m)

Nombre effectif d'étages

Prescriptions applicables aux zones - Zones protégées

Zonelpérimétre de
protection des eaux
souterraines

S1

S2
S3/83Zu
Sh

Sm

SA

SBW

DOHORIAr
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Secteur de protection des 1 Autre secteur
eaux ] A
o]
1 A
Site pollué? O oui
® Non
Constructions (incl, Q  oui
pieux) dans les eaux ® Non
souterraines ou
abaissement de la nappe
phréatique?
Dangers naturels connus Q  oui
ou supposés sur le
périmétre en question? ®  non
Le bien-fonds est-il un Q  ou
monument historique? ® Non
Objet relevant de la ®  ou
protection particuliére du
paysage O Non
Description de P'objet Rénovation habitation existante
Secteur dans lequel la Q ou
présence d'objets ;
archéologiques est @ Non
connue ou supposée
Protection de la nature O oui
® Non
Protection de la faune O oui
sauvage ® Non

Protection du sol

Protection du sol en général

Total de la surface meuble 120
(p.ex. prairie) requise

pour le chantier (y c.
emplacements pour les
installations, desserte du

chantier, dépbts, etc.) en

mz
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Dont la surface requise
temporairement (p. ex.
installations de chantier,
pistes de chantier, dépbts,
etc.) en m?

30

Dont la surface en dur
définitivement construite
(b&timents, rues,
esplanades, places de
stationnement, etc.) en m?

150

Cubage de matériaux
couche supérieure en m?

Cubage de matériaux
couche sous-jacente en
m3

Durée du chantier ou des
activités de construction:
(du premier coup de
pioche & la réception des
travaux, y c. les
aménagements extérieurs
et la remise en culture) en
mois

12

Début prévu des travaux
de terrassement

28.08.2023

Fin prévue des travaux de
terrassement

15.09.2023

Le projet doit-il &tre
réalisé a une altitude =
1800 m?

Oui
Non

®0

Des matériaux terreux
d'un volume > 500 m?
sont-ils transportés hors
du périmétre du projet?

Oui
Non

®0

Des matériaux terreux
d'un volume > 1500 m®
sont-ils transportés hors
du périmeétre du projet?

Qui
Non

@0

Le projet de construction,
concerne-t-il une pose de
conduites?

Oui
Non

o®

Methode d'enfouissement
des conduites

Avec une charrue

Par forage (& chasse d'eau)

En fouille ouverte

Avec une trancheuse / du fraisage

LRI
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Le projet de construction,
concerne-t-il une pose de
conduites d'une longueur
21000 m dans la couche
supérieure | sous-jacente
(sans charrue pour
I'enfouissement)

@0

Ja
Nein

Des matériaux terreux
contaminés par des
plantes néophytes
envahissantes sont-ils
transportés hors du
périmétre du projet?

@0

Oui
Non

Protection du sol a I'extérieur de la zone a batir

Se déroule-t-il un apport O oui
ou un enlévement de sol ;

de la couche sous-jacente ©  Non
ou de > 200 m* de la

couche supérieure?

Total de la surface utilisée O oui
(avec apport | enlévement

de sol de la couche Non
supérieure / sous-jacente)

2 2'000 m2?

La surface concernée est- Q  oui
elle une surface @ Non

d'assolement (SDA)?

Ouvrage

Protection contre l'incendie

Le projet de construction 2 Ooui
est-il exposé a des

risques d’incendie ®  Non
particuliers?

Y a-t-il des distances de O oui
sécurité incendie qui ne

sont pas respectées? ®  Non
Degré de I'assurance 1
qualité O
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[] 3
[J 4
Habitation
Logements
catégorie de logements
Totalement
Places de stationnement Oui
pour voitures ou cycles? O Non
Nombre de places de 1

stationnement pour
véhicules a moteur

Dont places dans des 1
garages ou parkings
souterrains

Places de stationnement 3
pour bicyclettes et
cyclomoteurs

Dont places couvertes 2

Protection des eaux - Evacuation des eaux des biens-fonds

Evacuation des eaux
usées domestiques dans

LRI

STEP

pSTEP

Fosse de décantation provisoire
Fosse étanche sans trop-plein
Fosse & purin

Autre installation

Est-il prévu d'apporter
des changements aux
surfaces des toitures,
voies d'accés, places et
places de stationnement
pour véhicules?

@0

Oui
Non

Construction de &
nouveaux équipements

Oui
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d'assainissement (par ex. Q  Non
de canalisations et de
conduites de

raccordement)
Adaptation / modification O oui
des installations ® nNon

sanitaires de I'immeuble
unigquement?

Formulaires spéciaux

Pompes a chaleur

Auteur/e du projet (pompe a chaleur)

L'auteur du projet est-il le O oui
$§glael‘?ue celui du projet ® Non

Nom de I’établissement Pascal Schaer SA
Contact - nom Schaer

Contact ~ Prénom Pascal

Rue Rue de I'Est
Numéro 2

NPA 2732

Localité Reconvilier
Téléphone fixe ou mobile 0324812772
Courriel info@pascalschaer.ch

Pompes a chaleur - Air

Situation L] Intérieur
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Extérieur
Les deux

oe

Affectation Chauffage de locaux
Eau chaude
L_.] Refroidissement
D Autre

données techniques concernant la pompe a chaleur

Puissance frigorifique en 12.0
kw (BO/W35)
Besoins en puissance de 10.2

chauffage en kW (si la
puissance frigorifique
n'est pas connue)

Niveau de puissance 55
acoustique en dB(A)

Niveau sonore en dB(A) 21.4
\OAO[
N
NS mesuré en distance 27.0
(métre)
—

Protection contre les immissions

Protection contre les immissions - Construction dans des secteurs exposés au

bruit
Les valeurs de QO oui
planification ou les Non

valeurs limites
d'immission du degré de
sensibilité déterminant
sont-elles dépassées sur
la surface constructible?

Protection contre les immissions - Indications générales

Depuis quelle année
I'exploitation est-elle
présente sur ce site?

Le projet comporte-t-il O oui
des constructions, des '
transformations, des ® Non
agrandissements ou des

réaffectations impliquan_t
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Nadisd]

que des batiments ou des
installations émettent de
I'air contaminé par des
substances polluantes /

odorantes?
Le projet comporte-t-il O oui
des constructions, des ® Non

transformations, des
agrandissements ou des
réaffectations qui
impliquant des
installations ou des
travaux produisant du
bruit extérieur?

Protection contre les immissions - Protection de I'air

Des émissions QO oui
atmosphériques sont- Non
elles générées?

Gestion des déchets

Déchets de chantier

Une déconstruction est- 2 oui
elle prévue (production de

matériaux d'excavation ®  non
comprise)?

Y a-t-il lieu de s'attendre & QO oui
la présence de

substances hocives dans ® Non
les matériaux de

construction?

La quantité de déchets de 0 ou
chantier atteint-elle 200 Non

m3?

Construction sans obstacles

Valeur d’assurance du
batiment avant la
rénovation en francs
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Documents

@

Plan d'évacuation des Plan d'évacuation des eaux du bien-fonds conforme a la norme SN
eaux du bien-fonds 592 000

conforme a la norme SN

592 000

Demande préalable Demande préalable

Calcul du nombre de Calcul du nombre de places de stationnement

places de stationnement

Consentement du Consentement du propriétaire pour le raccordement aux collecteurs ou
propriétaire pour le au cours d'eau (si la commune n'est pas propriétaire)

raccordement aux

coliecteurs ou au cours

d'eau (si la commune

n'est pas propriétaire)

Co_n_sente:m_en_t deS_ Consentement des voisins si l'infiltration n'a pas fait 'objet d'une
voisins si l'infiltration n'a publication

pas fait I'objet d'une

publication

Plan de surface (a Plan de surface (a I'échelle (1:100 / 1:50) avec indication de la surface
I'échelle (1:100 ] 1:50) au sol)

avec indication de la

surface au sol)

Plan de situation Plan de situation

Vue en plan Vue en plan

Coupe Coupe

Plan des canalisations Plan des canalisations

Plans, rapports et notes Plans, rapports et notes de calcul relatifs aux installations d'infiltration
de calcul relatifs aux

installations d'infiltration

Demande de remodelages Demande de remodelages de terrain

de terrain
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Attestation

Les exigences énoncées aux articles 11 & 15 DPC sont respectées,

Le maitre d’ouvrage atteste que les mesures requises pour protéger les batiments contre des
concentrations accrues de radon ont été prises conformément aux régles reconnues de l'art de
construire (voir "Plus d'informations”). Le maitre d'ouvrage a pris note que des mesures de radon
pouvaient également étre effectuées au moment de la réception.

Le maitre d'ouvrage confirme qu'il a pris connaissance des commentaires concernant l'amiante (voir
"Plus d'informations”). Lors de la mise en osuvre du projet de construction, le maitre d'ouvrage sera
attentif aux matériaux pouvant contenir de 'amiante. Si l'on peut soupconner la présence d'amiante, le
maitre d'ouvrage s'engage a faire analyser le matériau douteux. Si la présence d'amiante dans ce
materiau est confirmée, il doit se charger de le faire éliminer par une entreprise spécialisée (aux frais
du donneur d'ouvrage).

Le/la requérant/e atteste que I'évacuation des eaux du bien-fonds est planifiée conformément ay
mémento «Evacuation des eaux des biens-fonds industriels ou artisanaux» de I'OED. La demande
comporte en annexe un plan des environs qui mentionne, pour toutes ies parties de la (des) parcelle(s),
I'affectation prévue, le type de stabilisation du sol, la pente ainsi que le type d'évacuation des eaux.

Le/la requérant/e atteste que son projet n'est pas concerné par les dispositions relatives a la protection
de la nature, de la faune sauvage et des oiseaux.

Le malitre d'ouvrage ou son/sa représentant/e diment mandaté/e confirme par sa signature légalement
valable que les données transmises par la voie électronique (y c. le plan de situation sighé) sont
complétes et conformes & la vérité.

Le/la requérant/e confirme que les données reprises du SIG sont conformes a la réglementation
fondamentale en matiére de construction.

La personne requérante confirme qu'elle a le droit d'accéder au dossier eBau. Dans la mesure ol la
demande de permis de construire n'a pas eté saisie dans eBau par la personne requérante elle-méme,
mais par une personne tierce (p. ex. représentant(e), architecte, auteur(e) de projet, etc.), cette
personne tierce ayant rempli la demande de permis de construire confirme qu'elle a accordé & Ia
personne requérante ou au maitre d'ouvrage le droit (via I'onglet « Autorisation ») d'accéder au dossier
eBau.

Envoyer

Demande de dérogation

Remarques
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“Lieuetdate

N O\«OW ’LO ZZ

EE e Ll S|gnature " \\ 2

Requérant/e - Matias Montefusco -

Lleu et date

propriétaire foncier

Auteur/e du projet

Auteur/e du projet - Montefusco Matias Kaehler Valérie

Q@Vpuwah( Q\mi\'zoflf't’fi,;.,.- dine Lot

. signatre /77
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OTTQ GRAF GMEBH info@graf.info
Runststofferzeugnisse voww . graf.info
Carl.-Zeiss-Stralle 2-6

D-79331 Teningen

TEL D049/ (0)7641/ 568 0
FaX (048! (H07841/ 588 50

Eignung der Flachtankserie PLATIN als
Abflusslose Sammelgrube
fur hausliche Abwasser, Silosickersifte, Jauche und Giille

Vorbemerkung

Die Zulassungsvoraussetzungen im drtlichen Baurecht unterscheiden sich regional stark
vonenander. Bitte kldren Sie vor dem Einbau die drthichen Zulassungs-voraussetzungen ab.

Die Erdianks sind entsprechend der Einbau- und Montageanleitung emmzubauen.

Die Tanks durfen nur bedingt bei Grund- und/ oder Schichtenwasser eingebaut werden. Es
besteht Auftriebs- bzw. Verdormungsgefahr. Der Grundwasserstand darf zu keinem Zeitpunki
hiher als die entsprechende Tankschulter ansteigen

Das den Tank umgebende Erdreich muss standfahig und sickerfahig sein. Sollte das
Erdreich nicht sickerfahig sein, den Tank sehr grofizigig mt Kies umhillen und eine
dauerhaft arbeitende Drainage zur Ableitung des Sickerwassers installieren.

Max. Uberdeckung der Tankschulter 1200 mm

{Im Grunbereich — Nicht unter PWK-befahrbaren Flachen)

Einbau- und Montageanleitung sind zu beachten!

oy
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QT T0 GHAF GMBH info@gral info
Kunststofferzeugnicse www.grafinfo
Carl-Zeiss-Strafle 2-6

"D-TE331 Teningen

TEL CD49 (076417 589 0
FAX 0045/ ((N0T641/ 589 50

Zertifikat

Herstellung:

Die Behalter der Flachtankserie PLATIN (1.500L - 7.500L) werden aus qualitativ
hochwertigem, schlagzahen Kunststoff im Rotationssinterverfahren hergestellt.

Dank der einzigartigen Tankgeometrie besitzen die Behilter der Flachtankserie PLATIN eine

liberragende Stabilitat.

Sie sind nahtlos ~ aus einem Guss - gefertigt und garantieren dadurch jahrzehntelange

Lebensdauer.

Technische Daten PLATIN 1.500 - 7.500 L
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Definition

Definition - Définition - Definicion

Definition Finite Elemente Methode (FEM)

Die Finite Elemente Methode (FEM) ist ein numerisches Verfahren zur
Festkorperberechnung. Mit FEM kénnen Verformungen und diverse andere Eigenschaften
berechnet und simuliert werden. Die Methode dient zur gezielten Strukturanalyse und -
optimierung. Selbst komplexe Lastwirkungen bis hin zu Crashanalysen lassen sich so
realitatsnah simulieren.

Durch die Aufteilung eines Kampers in endlich (finit) viele Elemente (Dreiecke und
Vierecke) wird ein Kérper und dessen Verhalten, z. B. unter Cinwirkung von Kraften.
Warme oder Schwingungen, berechenbar gemacht. Die einzelnen Elemente sind durch
Knoten defimiert. Die Verschiebungen der einzelnen Knoten werden bei der FEM
berechnet und die gesamte Verformung mit partielien Differentialgleichungen ermittelt.

AN

15 MAI 2023

Otto Graf GmibH




“Bestéitigung

Confirmation * Conformité - Conformidad

Standsicherheit Tankserie Platin 1500 bis 7500 Liter
Sehr geshrie Daman und Herran,

hiemit bestatigen wir, dass die Tanks der Tanksere Platin dem it Einbauanieitung heschrishenam
Einbavfensler angfrsty sicher standhallen %annen,

Dies wurde durch die gutachierfiche Stellungnahmea 1190006 der LGA Nirmbarg (Landesgewerbeanstall
Bayarn — Bereich Prifstatik) mittels FEM Analyss (Erarung! Definition siehe Anlags) nachgewiasen.

In der gutachterlichen Stellungnahma wurden 5 | astalle untarsucht. disss werden wie folgt beschrigben.

Zait

Lastiall Tarerahif Beschraibung KNS m?
Eigengewicht
Kurzzeit Erddruck {Ubardeckungshohan zwischen 0,48 mund 1.2 m
1 1500 ab=rhalb der Tankschultar) 9,0 bis 24,0
Verkehrsiast E1 (Einbau in Flachen die nur van Fullgéngem
oger Zweiradfahrern benutzt werdan)
Eigengewicht
5 Kurzzeit Erddruck (Ubardeckungshohen zwischen 0,70 mund 1.0 m ‘ 14.0 bis 24.0
15°C oberhalb der Tankschultar) i J
Verkehrslast £2 (Finbau in PKW Parkflachen) =
Eigengewicht
5 Kurzzeit Erddruck {Ubsrdackungshshen zwischen 0,50 mund 1.2 m oy
15°C abarhalb der Tenkschuitar) R
Verkehrslast £3 (Lastkraftwagen), i W, mit Lastvareilsrplatte 4
Eigengewichi
1 Wocha Erddruck (Uberdeckungshéhan zwischar 0.70 m und 12m
4 1570 oberhalb der Tankschuftar) 1 .
Verkehrslast E1 {Last E2 u. E3 unzulassig mit Grundwasser)
Grundwasserdruck bis Tankschuter |
S0Jahre | EXENgewicht e
5 ' i5e Erddruck (Uberdeckungshdhen zwischen 0,48 m und 1.2m i 9.0bis24 0
{ S abarhalb der Tankschultar) i PR
. .
Teningon, Juni 2020 oy 'L. -
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o T e
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Arne Schrader "M,

Feamister Produstmanageamesnt

Otto Graf GmbH
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Liste des immeubles

pour demande de construction, parcelle no 1304

Commune 726.2 Plateau de Diesse 2 (Lamboing)

Immeuble  E-GRID Type Surface m?
1253  cH494642793556 B-F 1'625
1254  cH404235794672 B-F 3'106
1271  cHss7946423515 B-F 2'706
1275 cHe73542794648 B-F 3'580
1304  cH434642357552 B-F 1'918
1305 cH443546427517 B-F 734
1306 cHas7546423560 B-F 780
1307 cHa64246357575 B-F 780
1320 cHeB7546354254 B-F 1'545

Propriéte (Seul les inscriptions de propriété au registre foncier font foi)

Propriété individuelle
Soland Bernhard

Propriété individuelle
Soland Theophil

Propriété commune
Hauenstein Eduard
Himmelberger Hauenstein Erika Anna

Propriété commune
Lavanchy-Bossart Daniel
Lavanchy-Bossart Gabriela

Propriété commune
Debiaggi Marco
Debiaggi Christa

Propriété individuelle
Lerch Urs

Propriété individuelle
Walti Barbara

Propriété individuelle
Walti Barbara

Propriété individuelle
Schlupp-Kopp Barbara

Remarques

Baselsteinweg 22, 2516 Lamboing, Suisse

Chapfstrasse 8, 2513 Twann, Suisse

Baselsteinweg 24, 2516 Lamboing, Suisse
Baselsteinweg 24, 2516 Lamboing, Suisse

Impasse du Carron 8, 2518 Nods, Suisse
Impasse du Carron 8, 2518 Nods, Suisse

Langackerstrasse 4, 2560 Nidau, Suisse
Langackerstrasse 4, 2560 Nidau, Suisse

Garbi 14, 3257 Grossaffoltern, Suisse

Baselsteinweg 20, 2516 Lamboing, Suisse

Baselsteinweg 20, 2516 Lamboing, Suisse

Kirchenfeldstrasse 50, 3005 Bern, Suisse

Extrait établi le 18.04.2023

Pagel/1



Le projet consiste-t-il 4 réaliser...
ou

N° de la commune :

SéS | Sécurité Sismique _
Regu le :

— . Al
NPA / Communev: 2> Ao h&m\O b\@ \B Office n°: ’
Rue / Lieu-dit: 23—\@_\_\,}(&}“\ 26 N°: Parcelle(s)/Droit de superficie n°(s): /\ SQLK

Conformement a la Ion sur les constructions (RSB 721 art 21a) les batiments et lnstallatlons dowent étre fongus et
entretenus conformement aux normes parasismigues reconnues. :

Le formulaire sur la sécurité sismique distingue deux cas : A ou B.

® A) Nouvelle construction ou agrandissement

S'il s’agit d’une nouvelle construction ou d’'un agrandissement, vou$ vous engagez par la présente déclaration
spontanée a respecter les normes SIA relatives aux structure porteuses1 pour I'ensemble de I'ouvrage (joindre le
formulaire au dossier de demande de permis de construir€). Vous consentez aussi a transmettre sur demande la
convention d’utilisation, la base de projet ainsi que la’hote de calcul.

Lieu, date :

Maitre d’ouvrage : Auteur du projet :

e

Signature / Signature

B) Transformation, réaffectation et autres projets de cohs}ruction

S'il s'agit d’une transformation, d’une réaffectation ou d’un autre projet de construction, répondez aux questions suivantes.

Une surélévation est-elle prévue ? Oui Non Question 1
L’ouvrage est-t-il assigné a la classe d’ouvrage Il ou IlI% ? Oui Non Question 2
Le projet touche-t-il de maniére pertinente la structure porteuse ? Oui Non Question 3
Les colts de construction selon I'art. 11/1e DPC dépassent-ils Oui . Non Question 4

CHF 500 000 ?

Par la présente déclaraté'on, les requérants confirment que les indications fournies sont véridiques et que la procédure
répond aux normes SIA”. Ils consentent également a transmettre sur demande la convention d’utilisation, la base de projet
ainsi que la note de calcul.

Lieu, date - X Ee\ﬁeu'\/e(&ﬁ(‘ ‘e 24 \-\IU LA 2@? ’3\

Maitre d’ouvrage : Auteu duqu
AT WO/ \j KQT
X Nl A= o i

Signattre Signatire

Si vous répondez « Oui » a au moins une des questions, un/e planificateur/trice des structures porteuses doit étre impliqué
et nommeé.

Planificateur/trice des structures porteuses

(nom, profession et adresse, contact): Téléphone

Télécopie

Courriel

Par la présente déclaration, le speCIa/lste dont le nom figure ci-dessus confirme qu'il examinera, planifiera et rélisera
l'ouvrage conformément aux normes SIA® en vigueur resp. selon les régles de I'art reconnues.

Planificateur/trice des
structures porteuses :

Lieu, date Signature

' vair les normes SIA 260 ss, notamment la norme SIA 261
? voir la norme SIA 261, tableau 25 et 'aide pour le formulaire sécurité sismique
° voir les normes SIA 269 ss, notamment la norme SIA 269/8



COMMUNE DE PLATEAU DE DIESSE (Lamboing)

Demande de construction

Les biens-fonds avec numéros
soulignés ne sont pas encore

valables juridiquement

Données provisoires tirées
de la saisie graphique du plan
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Formulaire d'attestation du respect des exigences de protection
contre le bruit pour pompe a chaleur air/eau

Evaluation des émissions sonores d'une pompe a chaleur (PAC) air/eau avec puissance de chauffe jusqu'a 40 kW

Requérant Kaehler, Montefusco
Adresse Baselsteinweg
NPA/Lieu 2516 lampoing

Fournisseur

Puissance de chauffe (A2/W35)
Puissance de chauffe (A-7/W35)

Puissance de chauffe (Nachtbetrieb maximal)

Type d'installation

Locaux a usage sensible au bruit au lieu de
réception

Valeur de planification au récepteur

Respect des valeurs limites d'exposition
Niveau de puissance acoustique

Conversion du niveau sonore

Correction de la direction D,

Distance jusqu'au récepteur

Mesures de protection contre le bruit

Niveau sonore L,, au récepteur

Facteurs de correction

Correction de niveau K1

Correction de niveau K2

Correction de niveau K3 (impulsions)
Correction du temps de fonctionnement

Niveau d'évaluation L,

Selon aide a I'exécution du Cercle Bruit 6.21

Evaluation technique du bruit d'une pompe a chaleur air/eau

alpha innotec c/o ait-Schweiz AG

N° parcelle 1304

Autorisation
construction n°

cercle bruit

Veratatgung
kantonaler
Urmachutzfachleuts

contre le brult

Modéle, type alpha innotec, NP-AW 20-16
12 kW Puissance acoustique selon ErP (A7/W47-55) 55 dB(A)
10.2 kW Puiss. acoustique, régime max. de jour 62 dB(A)
6 kW Puiss. acoustique, régime max. de nuit 55 dB(A)
Installation extérieure
Locaux d'habitation Jour Nuit
DS Il (zone d'habitation) 55dB(A) 45 dB(A)
Fonctionnement nocturne actif de 19 a 7 heures 62 dB(A) 55 dB(A)
-11dB -11 dB
PAC proche facade 6 dB 6dB
27m -28.6dB  -28.6dB
0dB 0dB
28.4 dB(A) 21.4 dB(A)
pour installations de chauffage 5dB 10dB
légérement audible (régime normal) + 2dB 2dB 2dB
non audible 0dB 0dB
Fonctionnement continu 0dB 0dB
35.4 dB(A) 33.4 dB(A)

1/2 15.05.2023 11:49:33

- Vers le formulaire online




cercle bruit

Formulaire d'attestation du respect des exigences de protection o
contre le bruit pour pompe a chaleur air/eau S
Evaluation des émissions sonores d'une pompe a chaleur (PAC) air/eau avec puissance de chauffe jusqu'a 40 kW tonirs te broi

Examen des mesures préventives

Installation intérieure

Niveau de puissance acoustique
mplacement optimisé

Fonctionnement nocturne moins bruyant

Lirmbeurteilung
Respect des valeurs limites d'exposition

Evaluation du respect du principe de prévention

Pour toutes questions

Auteur DB ENERGIE, contact@dbenergie.org, 079 672 66 13

Non: impossible ou contraire au principe de proportionnalité
Justification: Manque de place

Pompe a chaleur avec faible niveau de puissance acoustique
Emplacement optimisé pour le voisinage

Actif de 19:00 a 7:00 heures

Le réglage est obligatoire afin de respecter les exigences légales et ne peut
étre modifié. L'utilisateur et / ou le propriétaire de linstallation ont été
informés de I'importance de ce créneau horaire

La valeur limite est respectée Oui

Les mesures préventives entrant en ligne de Oui
compte ont été examinées et les mesures

proportionnées au but visé sont mises en ceuvre.

Le principe de prévention est donc respecté.

Lieu, Date

Delémont, 15.05.2023

Signature

Annexes

M Plan de situation avec emplacement de la pompe a chaleur / agade
[0  Plans du logement

[0 Feuille de données avec indication de la puissance acoustique

[  Documentation sur les mesures de protection contre le bruit

Selon aide a I'exécution du Cercle Bruit 6.21

Evaluation technique du bruit d'une pompe 3 chaleur air/eau

2/2 15.05.2023 11:49:33 —> Vers le formulaire online




PROJET POUR RENOVATION CHALET HABITATION LAMBOING

VALERIE KAEHLER ET MATIAS MONTEFUSCO 2832 REBEUVELIER

PLANS COUPE FACADES ECH. I:00 AVRIL 2023  SUR PARCELLE N° 1304 M2 1918 COMMUNE DE LAMBOING / PLATEAU DE DIESSE (726)
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PROJET POUR RENOVATION CHALET HABITATION LAMBOING

EXISTANT  NOUVEAU
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PROJET POUR RENOVATION CHALET HABITATION LAMBOING

VALERIE KAEHLER ET MATIAS MONTEFUSCO 2832 REBEUVELIER

PLANS COUPE FACADES ECH. I:00 AVRIL 2023  SUR PARCELLE N° 1304 M2 1918 COMMUNE DE LAMBOING / PLATEAU DE DIESSE (726)
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PROJET POUR RENOVATION CHALET HABITATION LAMBOING
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